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Riigihanke “Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil” hankedokumendid
1. Üldsätted

Hanke nimetus:
Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil
Hankija:
Sillamäe Linnavalitsus (registrikood 75003909, asukoht Sillamäel Kesk 27, tel. 39 25 700, faks 39 25 701; e-post: linnavalitsus@sillamae.ee)
Tellitavad teenused:
Sillamäe Linna linna põhikaarti geoalusena Microstation formaadis digitaliseeritud M 1 : 500 mõõtkavas planšettide täiendamine geodeetiliste mõõdistamise failidega
CPV kood:
71354100-5 Digitaalkaardistusteenused  
Eeldatav maksumus

(ilma käibemaksuta):
ei avalikustata
2. Hankelepingu täitmise tähtaeg

Teenuse osutamise tähtajad on toodud hankedokumentide lisas 10 (hankelepingu projekt).
3. Tellitavatele teenustele esitatavad nõuded ja miinimumnõuded, millele teenused peavad vastama, et pakkumus oleks vastuvõetav ning hankelepingu tingimused

3.1. Hankelepingu eseme tehniline kirjeldus on toodud hankedokumentide lisas 9. 

3.2. Hankelepingu projekt on toodud hankedokumentide lisas 10 toodud hankelepingu projektis.

4. Pakkuja hankemenetlusest kõrvaldamise alused 

4.1 Hankija ei sõlmi hankelepingut isikuga ja kõrvaldab hankemenetlusest pakkuja, kellel esinevad RHS § 38 lõikes 1 ja 11 nimetatud alused.
Pakkuja esitab hankedokumentide lisas 2 toodud vormikohase kirjaliku kinnituse RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
Pakkuja esitab kohalike maksude osas RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta oma elu- või asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri tõendi.

RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolusid (välja arvatud kohalike maksude osas) kontrollib hankija Maksu- ja Tolliameti maksukohustuslaste registri kaudu. Kui pakkuja elu- või asukoht ei ole Eesti Vabariik, esitab pakkuja oma asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
4.2 Hankija võib kõrvaldada hankemenetlusest pakkuja, kellel esinevad RHS § 38 lõikes 2 nimetatud alused.
Pakkuja esitab hankedokumentide lisas 2 toodud vormikohase kirjaliku kinnituse RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
4.3 Ühispakkujad esitavad nende esindajale antud hankedokumentide lisas 3 toodud vormikohase volikirja.
4.4 Hankija kontrollib enne hankelepingu sõlmimist maksuvõla puudumist ja andmeid maksuvõla tasumise ajatamise kohta RHS § 38 lõike 1 punkti 4 osas andmekogus olevate avalike andmete põhjal või nõuab Maksu- ja Tolliameti ning pakkuja või taotleja elu- või asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri või pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi esitamist maksuvõla puudumise kohta hankija poolt määratud päeva (hankija poolt määratud päevaks on pakkumuse edukaks tunnistamisele päevale järgnev kolmas kalendripäev) seisuga, pärast pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse tegemist. Kui ilmneb, et pakkujal on nimetatud päeval maksuvõlg, ei sõlmi hankija selle isikuga hankelepingut ja kõrvaldab ta hankemenetlusest.
4.5 Kui hankijal on põhjendatud kahtlus, et pakkujal esinevad RHS § 38 lõike 1 punktides 1–4 nimetatud alused, võib ta selle tuvastamiseks nõuda pakkujalt nimetatud aluste puudumise kohta vastavat karistusregistri teadet või esitada järelepärimise karistusregistri volitatud töötlejale või nõuda pakkuja asukohariigi kohtu- või haldusorgani väljastatud samaväärset dokumenti või muu selleks volitatud ametiasutuse väljastatud tõendit või pakkuja kirjalikku volitust pöörduda asjakohaste ametiasutuste poole nimetatud aluste puudumise kohta kinnituse saamiseks. Kui pakkuja asukohariik selliseid dokumente ei väljasta, võib selle asendada pakkuja või tema esindaja poolt vande all antud tunnistuse või pädeva justiits- või haldusasutuse või notari või kutseala- või ametiliidu ees antud tunnistusega pakkuja asukohariigi õigusaktide kohaselt.
5. Nõuded pakkuja kvalifikatsioonile ja nõutud dokumentide loetelu

5.1. Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt hanketeates sätestatule (hanketeade on  avaldatud riiklikus riigihangete registris: https://riigihanked.riik.ee/register/HankedOtsing.html. Selguse mõttes avaldab Hankija, et hankedokumentide käesolevas punktis sätestatud kvalifitseerimistingimuste näol on tegemist hanketeates sätestatud kvalifitseerimistingimuste ülekordamisega.
5.2. Pakkuja tehniline ja kutsealane pädevus.

5.2.1. Pakkuja peab seaduse kohaselt olema registreeritud äriregistris. Hankija kontrollib iseseisvalt Eestis asuva äriühingu registreeritust (tõendit ei pea esitama).
5.2.2. Pakkujal peab olema majandustegevuse registri (MTR) registreering tegevusalal „ehitusuuringud“, täpse liigitusega  „ehitusgeodeetiliste uuringute (ehitus- ja/või planeeringuala geodeetilised uurimistööd projekteerimiseks ja/või planeerimiseks) tegemine insenertehniliste geodeesiatööde (ehitiste vajumisvaatlused, ülesmõõdistamised, mahumäärangud jms insenergeodeetilised tööd) tegemine “ või asukohamaa seaduse kohane vastav registreering või luba nimetatud tegevusalal tegutsemiseks. Hankija kontrollib Pakkuja registreeritust ja kehtivaid andmeid Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi peetava avaliku majandustegevuse registri kaudu.
5.2.3. Pakkujal peab olema  kogemust viimase viie (5) aasta aasta jooksul teostatud vähemalt 2 (kaks) tööd geodeetelise aluse digitaalvormis koostamiseses pindalaga mitte vähem kui 2 hektarit iga üks.
Pakkuja esitab Lisa nr 4 kohase teostatud sarnaste tööde nimekirja.

6. Pakkujate kvalifikatsiooni kontrollimine

6.1. Hankija kontrollib vastavalt RHS §le 39, kas pakkuja majanduslik ja finantsseisund ning tehniline ja kutsealane pädevus vastavad hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele.

6.2. Hankijal on õigus kontrollida pakkuja kvalifikatsiooni kogu hankemenetluse vältel, ja kui talle saab teatavaks asjaolu, et pakkuja majanduslik ja finantsseisund või tehniline ja kutsealane pädevus ei vasta hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele, teha uus otsus pakkuja kvalifitseerimise kohta ning jätta pakkuja kvalifitseerimata.

6.3. Kvalifitseerimata jäetud pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.

7. Pakkumuse koostamise keel ja valuuta

Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles ja pakkumuse maksumuse tabelis (Lisa 8) kajastatud maksumus väljendada eurodes. Pakkumuse maksumuse tabelis tuleb täita kõik tühjad lahtrid.

8. Pakkumuse jõusoleku tähtaeg

8.1. Pakkumus peab olema jõus 60 kalendripäeva alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.

8.2. Hankijal on õigus taotleda pakkujatelt kirjalikult pakkumuse jõusoleku tähtaja pikendamist vastavalt RHS §le 45. Vastavasisuline ettepanek ja pakkujate teated pakkumuse jõusoleku tähtaja pikendamisest või sellest keeldumisest edastatakse kõikidele pakkujatele, kelle pakkumused on vastavaks tunnistatud.

9. Kinnitus hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimuste ülevõtmise kohta

Pakkuja peab vastavalt hankedokumentide lisale 6 pakkumuses kinnitama kõigi hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimuste ülevõtmist ja esitama pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.

10. Kinnitus intellektuaalse omandi õiguste olemasolu kohta

Pakkujale peab vastavalt hankedokumentide lisale 6 pakkumuses kinnitama hankelepingu täitmiseks vajalike intellektuaalse omandi õiguste olemasolu.
11. Pakkumuste esitamise tähtaeg ja struktuur

11.1. Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 12.12.2014 kell 10:00 omakäeliselt allkirjastatud dokumendina, mis on sisse skaneeritud ja PDF-formaadis, või digiallkirjastatud dokumendina e-posti aadressil: linnavalitsus@sillamae.ee. Hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei võeta.
11.2. Pakkumus koostada järgmise struktuuri järgi:

11.2.1 Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega vastavalt HD liasle 1
11.2.2 Lisas 2 toodud vormil pakkuja kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta
11.2.3 Välisriigi pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta 

11.2.4 Tõend kohalike maksudevõlgenvuste puudumise kohta
11.2.5 Ühispakkujate volikiri vastavalt HD lisale 3

11.2.6 Välisriigis registreeritud ettevõtja lisab pakkumusele asukohariigi pädeva registri vastava tõendi, mis kinnitab registreeritust oma asukohamaa äriregistris ja oma asukohamaa vastavas registris hankeobjektiga vastavuses oleval tegevusalal

11.2.7 Lisas 4 toodud vormil osutatud sarnaste teenuste nimekiri
11.2.8 lisa 5 vormikohane volikiri, kui esindusõigus ei tulene seadusest
11.2.9  lisa 6 toodud vormil pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks koos nõutavate kinnitustega: a) hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustega nõustumise kohta ja esitada pakkumus üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi, b) vajalike intellektuaalsete omandi õiguste olemasolu kohta, c) pakkumuse jõusoleku tähtaeg on 60 päeva, alates pakkumuste esitamise tähtpäevast. 
11.2.10  Vajadusel Lisad 6a ja 6b.
11.2.11   Lisa 7 kohane pakkumuse maksumus

11.3. Pakkumuse tagatist ei nõuta.
11.4. Alternatiivsed pakkumused ja osalised pakkumused ei ole lubatud.
12. Pakkumuste avamine

12.1. Pakkumuste avamine toimub Sillamäe Linnavalitsuses (Sillamäel Kesk 27) 12.12.2014 kell 10:30.
13. Pakkumuste vastavuse kontrollimine
13.1. Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud tingimustele vastavalt RHS §le 47.

13.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide hankedokumentides esitatud tingimustega.

13.3. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hanketeates või hankedokumentides  esitatud tingimustele. Hankija võib pakkumuse tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi hanketeates või hankedokumentides esitatud tingimustest.

13.4. Hankija lükkab pakkumuse muu hulgas tagasi, kui pakkumuses puudub kinnitus hankelepingu täitmiseks vajalike intellektuaalse omandi õiguste olemasolu kohta.

13.5. Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi lükatud, ei osale edasises hankemenetluses.
14. Põhjendamatult madala maksumusega pakkumused

Kui hankija leiab, et pakkumuse maksumus on hankelepingu eeldatava maksumusega võrreldes põhjendamatult madal, peab hankija kirjalikus vormis nõudma pakkujalt asjakohast kirjalikku selgitust vastavalt RHS §le 48.
15. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine

Hankijal on õigus kõik pakkumused tagasi lükata kui kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust.

16. Asjaolud, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi

Hankija soovib võistlevaid pakkumusi pakkumuse maksumuse kohta.


17. Hindamiskriteeriumid ja pakkumuse maksumus

17.1. Pakkumuse hindamiskriteeriumiks on pakkumuse maksumus. Hankija sõlmib hankelepingu madalaima hinnaga pakkumuse alusel.

17.2. Pakkuja esitab lisa 8 kohase kogumaksumuse hinnapakkumuse. Pakkumuse kogumaksumus tuleb väljendada nii ilma käibemaksuta kui ka käibemaksuga. Pakkumuse maksumus esitada eurodes.
17.3. Pakkumuse kogumaksumus peab sisaldama tehnilises kirjelduses märgitud kõikide tingimuste täitmist.

18. Pakkumuse hindamine ja edukaks tunnistamine
18.1. Hankija hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi, lähtudes RHS §st 50. Edukaks tunnistatakse pakkumus, mille kogumaksumus käibemaksuga on madalaim. Juhul, kui kaks või enam Pakkujat on esitanud võrdse maksumusega pakkumuse, antakse nendele pakkujatele võimalus pakkumust korrigeerida (pakkumuse maksumust vähendada), kusjuures edukaks tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.
18.2. Hankija sõlmib hankelepingu üksnes madalaima hinnaga pakkumuse alusel. 

19. Läbirääkimised

Vajadusel peab Hankija Pakkujatega läbirääkimisi. 

Läbirääkimiste käigus võib Hankija anda Pakkujatele võimaluse täpsustada ja vajadusel täiendada oma pakkumust. Läbirääkimiste pidamine ei ole Hankija jaoks kohustuslik ning juhul kui Hankijal pakkumuse osas küsimusi ei teki, võib ta teha otsused pakkumuste kohta, sh otsuse pakkumuse edukaks tunnistamise kohta ilma läbirääkimisi pidamata.
Hankija ei avalda läbirääkimistel saadud informatsiooni teistele Pakkujatele. Läbirääkimised protokollitakse Hankija esindaja poolt ja allkirjastatakse Hankija ja Pakkuja esindaja(te) poolt.

20. Täiendavad selgitused

20.1. Hanketeade ja hanke dokumendid avaldatakse riigihangete registris ja Sillamäe linna kodulehel https://sillamae.kovtp.ee/. 

20.2. Huvitatud isikul on võimalus ennast hankedokumendid saanud isikuna registreerida riigihangete registris.

20.3. Igal hankemenetluses osaleval isikul ja huvitatud isikul, kellel on vastaval hetkel võimalus selles hankemenetluses osaleda, on õigus saada selgitusi või täiendavat teavet hanketeate ja hankedokumentide kohta. Selgitusi ja täiendavat teavet saab pöördumisel elektronposti teel:  sokushev@sillamae.ee. Palume pakkumuste esitamise tähtaja jooksul Hankijat informeerida igast hankedokumentides ja/või selle lisas avastatud ebatäpsusest, ebaselgusest või vastuolust. Pärast lepingu sõlmimist ei rahulda Hankija ühtegi pakkuja ettenägematutele asjaoludele, mitteinformeeritusele, teisiti tõlgendamisele või muule ettekäändele tuginevat pretensiooni või lisanõuet, sh rahalist nõuet.
20.4. Hankija esitab kolme tööpäeva jooksul vastava taotluse saamisest arvates selgitused hanketeate või hankedokumentide kohta või muu täiendava teabe, mille avaldamist hankija peab võimalikuks, üheaegselt selgitusi või täiendavat teavet küsinud isikule, kõigile pakkujatele ja hankedokumendid saanud huvitatud isikutele, kellel on vastaval hetkel võimalus selles hankemenetluses osaleda, ning avalikustab need koos hankedokumentidega (st riigihangete registris ja Sillamäe linna kodulehel https://sillamae.kovtp.ee/).
20.5. Riigihankes tehtud otsustest teavitamisel lähtub hankija RHS §-des 54 ja 55 sätestatust.
21. Lisad 

Lisa 1 - Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega

Lisa 2 - pakkuja kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta 

Lisa 3 - Ühispakkujate volikiri
Lisa 4 - osutatud sarnaste teenuste nimekiri
Lisa 5 – volikiri
Lisa 6 – pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks koos nõutavate kinnitustega

Lisa 6a -  Allhanke kasutamise kinnitus

Lisa 6b -  Alltöövõtja kinnitus
Lisa 7 -  Pakkumuse maksumus
Lisa 8 - Hankelepingu eseme tehniline kirjeldus

Lisa 9 – hankelepingu projekt

LISA 1 - Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega

SILLAMÄE LINNAVALITSUS
Riigihanke nimetus: „ Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil”
Pakkumuse jõusoleku aeg: 30 päeva
	Pakkuja täielik ametlik nimi (ärinimi):
	

	Äriregistri registrikood ja käibemaksu-kohustuslase registreerimisnumber:
	

	Asukoht:
	

	Postiaadress:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	


Lisa 2 – kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                         baasil
Käesolevaga kinnitame, et pakkujal puuduvad RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud hankemenetlusest kõrvaldamise asjaolud.

Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel

Lisa 3 – ühispakkujate volikiri

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste 

                          baasil
Käesolevaga pakkuja(d) /pakkuja(te) andmed, kes volitavad enda nimel tegutsema/
ärinimega _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________, 

ärinimega _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________, 

volitab (volitavad) enda huvides ja nimel
pakkujat /pakkuja andmed, kellele antakse volitus/
ärinimi _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________,  
tegema eelnimetatud hankemenetluses kõiki hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise, kujundamise ja täitmisega seotud toiminguid, sealhulgas esitama või tagasi võtma pakkumust, sõlmima ja kujundama hankelepingut, esitama tagatisi, vajadusel esitama vaidlustusi ja nõudeid või neist loobuma.
Volikiri on antud edasivolitamise õiguseta, v.a HD lisas 6 antud füüsilisest isikust esindaja volikiri.

Käesolevaga ühispakkujad üheskoos ja eraldi avaldavad ja kinnitavad, et nad vastutavad hankelepingu täitmise eest solidaarselt.

Kuupäev: _________________

Ühispakkujate esindajate ees- ja perekonnanimed: ___________________________

Ühispakkujate esindajate allkirjad: __________________________
Lisa 4 – OSUTATUD SARNASTE TEENUSTE NIMEKIRI
Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
Meie viimasel viiel aastal sarnastel objektidel osutatud omanikujärelevalve teenuse nimekiri:
	Jrk nr
	Tellija nimi 
	Osutatud teenused (objekti aadress ja tööde sisu)
	teenuste osutamise periood
	teenuse osutamise koha territooriumi pinna suurus ha

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Kinnitame, et käesolevas nimekirjas märgitud teenused on osutatud sõlmitud lepingute ja hea tava kohaselt.

Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel

Lisa 5 – pakkumusele allakirjutanud isiku esindusõigust tõendav volikiri

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
Käesolevaga pakkuja ärinimega _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________,  
keda esindab seaduslik esindaja juhatuse liige ___ (ees- ja perekonnanimi) ______, (isikukood) ________, 

volitab pakkuja nimel ja huvides

füüsilist isikut ___ (ees- ja perekonnanimi) ______________, (isikukood)________,
tegema eelnimetatud hankemenetluses kõiki hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise, kujundamise ja täitmisega seotud toiminguid, sealhulgas esitama või tagasi võtma pakkumust, sõlmima ja kujundama hankelepingut, esitama tagatisi, vajadusel esitama vaidlustusi ja nõudeid või neist loobuma.

Volikiri on ilma edasivolitamise õiguseta.

Volikiri kehtib kuni: ________________

Kuupäev: ____________

LISA 6 – Pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
1. Soovime esitada pakkumuse riigihankes “Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil “.                        
2. Kinnitame, et oleme tutvunud hanketeate ja hankedokumentidega ning nende lisadega ja kinnitame, et nõustume täielikult hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustega.

3. Kinnitame, et oleme hankija esitatud tingimustest aru saanud ja nõustume antud hanke teostama HDs esitatud tingimustel ja tähtajaks pakkumuse maksumuse vormis märgitud hinnaga.

4. Pakume ennast teostama eelnimetatud riigihanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.

5. Kinnitame, et vastame täielikult hanketeates esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid eelnimetatud riigihanke teostamiseks.

6. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.

7. Kinnitame, et esitame pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.
8. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et hinnapakkumuse mittenõuetekohase täitmise puhul lükatakse meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

9. Võtame endale kohustuse, et meie pakkumuse aktsepteerimisel on pakkumus meile siduv kuni hankelepingu sõlmimiseni ja meie pakkumuse edukaks tunnistamisel oleme nõus sõlmima hankelepingu vastavalt hankedokumentide lisale.
10. Käesolev pakkumus on jõus 60 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.

11. Mõistame, et hankija ei ole seotud kohustusega aktsepteerida temale laekunud madalaima hinnaga pakkumust. Aktsepteerime hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

12. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni hankedokumentide sisu kohta. Kinnitame, et esitatud informatsioon on piisav, et teostada hankelepingu täitmiseks.

13. Kinnitame vajalike intellektuaalsete omandi õiguste olemasolu.

_____________________________

(Pakkuja nimi)

_____________________________

(Pakkuja volitatud esindaja nimi ja allkiri)
_____________________________

(kuupäev)

Lisa 6a – ALLHANKE KASUTAMISE KINNITUS

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
1. Pakkuja kinnitab, et kavatseb kvalifitseerimise tingimuste täitmiseks tugineda järgmistele alltöövõtjatele ja kasutada neid isikuid hankelepingu täitmisel järgmises ulatuses:

	Alltöövõtja nimi ja registrikood
	Allhanke kirjeldus (töö/teenuse iseloom)
	MTR registreeringu täpne liigitus
	Allhanke maht %-na

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Pakkuja kinnitab, et ta on teadlik, et hankelepingu täitmisel võib kaasata muid alltöövõtjaid üksnes juhul, kui Hankija on andnud selleks nõusoleku.

……………………………………..

(Pakkuja nimi)

……………………………………..

(Pakkuja volitatud esindaja nimi ja allkiri)
…………………………………….

(kuupäev)

Lisa 6b – ALLTÖÖVÕTJA KINNITUS

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
Käesolevaga kinnitame, et oleme andnud pakkujale 




    nõusoleku osaleda hanke „ Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste 

                           baasil „ hankelepingu täitmisel pakkuja alltöövõtjana. 

Alltöövõtja nimi, registrinumber ja aadress: _____________________________________________
Alltöövõtja seaduslik või volitatud esindaja:

Nimi: 




    

Allkiri: 




LISA 7 – Pakkumuse maksumuse tabel

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
	Nimetus
	Summa eurodes

	Omanikujärelevalve tegemine


	

	Kokku


	

	Käibemaks


	

	Maksumus käibemaksuga


	


1. Kinnitame, et meie pakkumuse maksumuses on igakülgselt arvesse võetud:

1.1.
hankedokumente ja selle lisasid;

1.2.
kõiki hankedokumentides ja selle lisades sätestatud ja nendest tulenevaid töövõtja kohustusi, ülesandeid, tegevusi ja toiminguid;

1.3. kõiki kulusid, riske ja asjaolusid ning kõiki tingimusi (üldiseid ja erilisi asjaolusid, seejuures midagi välja jätmata), mis võiks pakkumuse maksumust mõjutada.
2. Kinnitame, et:

2.1. 
oleme saanud hankijalt kogu käesoleva pakkumuse koostamiseks vajaliku informatsiooni ning oleme tutvunud kõikide seonduvate asjaolude ning tingimustega;

2.2. 
oleme kontrollinud ning veendunud, et eelnimetatud dokumentides ei ole olulisi vigu ega puudusi, mis takistaks siduva pakkumuse esitamist;

2.3.
nõustume hankedokumentide ja selle lisade tingimustega ning anname endale täielikult aru töövõtja vastutuse ning kohustuste mahust.

Pakkumuse koostamisel oleme arvesse võtnud kõik käesoleva riigihanke teostamiseks ja hankelepingu eesmärgi saavutamiseks vajalikud töövõtja teenused, tegevused ja toimingud, kaasa arvatud need, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides ja selle lisades, kuid mis on tavapäraselt vajalikud nõuetekohase tulemuse saavutamiseks arvestades lepingu eesmärki.

_____________________________

(Pakkuja nimi)

_____________________________

(Pakkuja volitatud esindaja nimi ja allkiri)
_____________________________

(kuupäev)

Lisa 8 – Hankelepingu eseme tehniline kirjeldus

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
1. TERMINID

Tehnilises kirjelduses on hankijaid nimetatud Tellijaks, hankelepingus on hankijaid nimetatud Tellijaks.

Isikut, kellega käesoleva riigihanke tulemusena kavatsetakse sõlmida töövõtuleping - nimetatakse tehnilises kirjelduses Töövõtjaks ning hankelepingus Töövõtjaks.

2. RIIGIHANKE OBJEKT
Käesoleva riigihanke objektiks on: 

Käesoleval ajal kasutab Sillamäe Linnavalitsus linna põhikaarti geoalusena Microstation formaadis digitaliseeritud M 1 : 500 mõõtkavas nõukogudeaegseid planšette. Planšettide digitaliseerimist teostati aastatel 2006 – 2007. 

Tänase päeva seisuga on Linnavalitsuses kogunenud hulk geodeetiliste mõõdistuste faile AutoCAD 2014 formaadis.

Tekkinud on vajadus korrastada vananenud planšettid, milledele oleks kantud kõik Linnavalitsuse valduses olevad uuendused.

Palume hinnata mainitud tööde teostamise võimalust, tööde mahtu, maksumust ja  teostamise tähtaega.

3. TELLIJA EESMÄRK

Sillamäe Linna linna M 1 : 500 planšettide täiendamine geodeetiliste mõõdistamise failidega. Uuendatud planšettid peavad olema niin dwg kui dgn-vormaadis. Planšettide uuendamist teostatakse läbi andmebaasi, kuhu andmeid loetakse sisse alates värskemast tagasi vanemate suunas. See tagab, et kattuvates kohtades arvestattakse värskemaid andmeid ja vanad digitaliseeritud alad vahetakse välja. On vaja võtta arvesse ka mahuka otste kokkuviiminst, sest osa andmestikust on mõõdetud ja osa digitaliseeritud, siis nad ei ole omavahel kokku.

 Tekkinud on vajadus korrastada vananenud planšettid, milledele oleks kantud kõik Linnavalitsuse valduses olevad uuendused. Geoalus peab vastama järgmistele tehnilistele nõuetele:

· peab olema Microstation ja AutoCAD 2014 formaadis
· peab vastama 01.10.2007.a. määruse “Ehitusgeodeetiliste uurimistööde tegemise kord” 4.peatükk  “DIGITAALSELE JOONISELE ESITATAVAD NÕUDED” nõuetele.
4. RIIGIHANKE EESMÄRK JA PLANEERITUD TÄHTAJAD

Käesoleva  hanke tulemusena soovime leida koostööpartneri, kes oma kompetentsuse ja kogemusega  aitaks meid realiseerida püstitatud eesmärgi ja kaitsta meie huve parimal moel.

	Objekt
	Tööd
	Tähtajad

	
	tööde lõpetamise tähtaeg 
	30.01.2015


Lisa 10 – hankelepingu projekt
Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                          baasil
HANKELEPING

number 

/vastavalt digitaalallkirjastamise kuupäevale/
Leping sõlmitakse Sillamäe Linnavalitsuse korraldatud hankemenetluse tulemusena.

Hankemenetluse nimetus: Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste

                                       baasil (edaspidi lihthange)

Käesoleva töövõtulepingu (edaspidi Leping) pooled on:

1. Lepingu pooled

SILLAMÄE LINNAVALITSUS, registrikood 75003909 (edaspidi Tellija või Pool, koos töövõtjaga Pooled), mida esindab _____

ning 

 MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "pakkuja nimi" , registrikood  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc number , asukoht  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "aadress (tänav, maja jm)" ,  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "linn ja indeks" , 

ja 

 MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "pakkuja nimi" , registrikood  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc number , asukoht  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "aadress (tänav, maja jm)" ,  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "linn ja indeks" , 

(edaspidi Töövõtja või Pool, koos Tellijaga Pooled),

mida esindab  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "märgi õiguslik alus, nt põhikiri, volikiri vastavas käändes"  alusel  MACROBUTTON  AcceptAllChangesInDoc "esindaja nimi" .

Täitjad kinnitavad, et vastutavad hankelepingu täitmise eest solidaarselt.

2. LEPINGU ERITINGIMUSED

	2.1. Lepingu sõlmimise aeg:

2.2. Töövõtja eesmärk:

2.3. Lepingu ese:
	Leping on allkirjastatud digitaalselt, sõlmimise kuupäevaks on hilisema allkirja andmise kuupäev;

Töövõtja eesmärgiks on hiljemalt 30.01.2015 saavutada kavandatud vahenditega ja võimalikult optimaalsete kuludega kvaliteetse ning kõikidele õigusaktidele vastava Sillamäe Linna linna M 1 : 500 planšettide täiendamine geodeetiliste mõõdistamise failidega.
Lepingu esemeks on Töövõtja poolt uuendatud Sillamäe linna geodeetilise aluse loomione (edaspidi nimetatud ka Teenus). Töövõtja osutatava Teenuse ulatus ja kohustuste/ülesannete detailsem kirjeldus on sätestatud riigihanke „Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil “ tehnilises kirjelduses, mis on Lepingu lisaks 1. Lisaks Lepingus ja selle lisades sätestatud kohustustele kuulub ilma täiendava tasu maksmiseta Töövõtja kohustuste hulka ka nende ülesannete, tööde ja teenuste osutamine, mis ei ole Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille tegemine Töövõtja poolt oleks Tellija eesmärgi saavutamiseks tavapäraselt vajalik.

	2.4. Lepingu dokumendid:


	Leping koosneb tähtsuse (prioriteetsuse) järjekorras alljärgnevatest dokumentidest:

	· Riigihanke „ Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil “ tulemusena sõlmitud ehitustööde töövõtuleping koos lisadega

· Riigihanke „ Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil “ hankedokumendid koos lisadega, riigihanke käigus antud selgitused ning riigihanke käigus peetud läbirääkimiste protokollid (Lisa 2),

· Töövõtja poolt riigihankes „ Sillamäe digitaalse geoaluse kaasajastamine geodeetiliste mõõdistuste baasil “ esitatud pakkumus koos kõikide selle lisadega (Lisa 3),

	
	Kõik Lepingu dokumendid moodustavad ühtse terviku ning täiendavad üksteist. Vastuolude korral erinevate Lepingu dokumentide vahel lähtutakse dokumentide tõlgendamisel punktis 2.4 sätestatud tähtsuse (prioriteetsuse) järjekorrast. Vastuoluks ei loeta dokumentides seatud tingimuste erinevat ranguse astet - kui erinevates dokumentides esineb eri rangusega tingimusi, tuleb arvestada kõige rangemate tingimustega.
Lepingu sama prioriteetuse tasemega dokumentide vastuolu korral lähtutakse hilisemast dokumendist. Lepingu allkirjastamise hetkel olemasolevad Lepingu dokumendid loetakse samaaegseteks.



	2.5. Lepinguhind:
	Lepinguhind koosneb Lepingusummast, s.o _____________________ eurot ( MACROBUTTON  AcceptAllChangesShown sõnades  eurot), millele lisandub käibemaks õigusaktidega sätestatud määras.

	
	

	
	


2.6. Teenuse täitmise eest tasumise maksegraafik ning Teenuse osutamise tähtajad:

	KOKKU LEPINGUSUMMA
	100%; …………….. eurot
	Pärast tööde täieliku üleandmist-vastuvõtmist


/allkirjastatud digitaalselt/



/allkirjastatud digitaalselt/

Tellija




                            Töövõtja

LEPINGU PÕHITINGIMUSED

1. Üldsätted

1.1. Pooled juhinduvad Lepingu sõlmimisel ja täitmisel  Eesti Vabariigi õigusaktidest ning Lepingu dokumentidest.

1.2. Pooled kohustuvad oma Lepingujärgse tegevuse korraldamisel lähtuma vastastikkuse heauskse koostöö põhimõtetest ning vältima teisele Poolele kahju tekitamist. Teenuse osutamisel peab Töövõtja lähtuma sellest, et parimal võimalikul viisil oleks tagatud Tellija huvide esindatus ja kaitstus. 

1.3. Lepingu täitmisel on suhtlus- ja töökeeleks, s.h koosolekutel, ehitusobjektil ja kirjavahetuses,  eesti keel.

1.4. Töövõtjal ei ole Tellija esindajana muid volitusi kui on Lepingus otseselt ette nähtud. Töövõtjal ei ole Tellija nimel õigus teha tehinguid või võtta Tellija nimel rahalisi kohustusi. 

1.5. Lepingu allakirjutamisega kinnitab Töövõtja, et tal on Lepingu nõuetekohaseks ja kvaliteetseks täitmiseks vajalik kvalifitseeritud tööjõud, oskusteave, kogemused,  majanduslik ja tehniline ressurss ning pädevus.
1.6. Pooled kinnitavad, et Lepingu sõlmimisega ei ole nad rikkunud ühegi enda suhtes kehtiva õigusakti või põhikirja sätet ega ühtki varem sõlmitud lepingute ja kokkulepetega võetud kohustust. 

1.7. Töövõtja kohustused:

1.7.1. Lepingus, selle dokumentides ja tulevastes lisades, samuti õigusaktides sätestatud Töövõtja teostaja kohustused;

1.7.2. tagama Teenuse osutamisel Tellija õiguste ja huvide kaitse ning esindatuse parimal võimalikul viisil;
1.7.3. teavitama Tellijat kirjalikult viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kahe (2) tööpäeva jooksul arvates vastava asjaolu ilmnemisest:

1.7.3.1. igast asjaolust, mis võib ohustada või rikkuda Tellija õigusi ja huvisid Tellijat eesmärgi elluviimisel, s.h igast asjaolust, mis võib negatiivselt mõjutada Tellijat eesmärgi saavutamise kulgu ja maksumust;

1.7.3.2. igast asjaolust, mis võib takistada või ohustada Tellija eesmärgi saavutamist, s.h Tellijalt saadud informatsiooni, lähteandmete, dokumentide puudustest/vigadest ning samuti ohust, et Tellija juhise, otsuse vms järgmine võib mõjutada negatiivselt Teenuse kvaliteeti ja/või Tellija eesmärke/huvisid;

1.7.4. saama Tellija eelneva heakskiidu Töövõtja otsustele ja toimingutele, mis mõjutavad: 

1.7.4.1. Tellija eesmärgi saavutamise kulgu ja/või maksumuse suurenemist;

1.7.4.2.  Tellija õiguste kitsendamist ja/või kohustuste mahu suurenemist;

1.7.4.3. samuti muudele Töövõtja otsustele ja toimingutele, mis võivad Tellijale kaasa tuua täiendavaid rahalisi kohustusi.

1.7.5. kinni pidama kõigis Lepingus ja Töövõtjaga/töövõtjatega koostöös kokkulepitud vahe- ja lõpptähtaegadest;

1.7.6. esitama oma ettepanekud, soovitused, hinnangud, heakskiidud, kinnitused ja otsused nii kiiresti kui võimalik või juhul, kui Tellija on määranud Töövõtjale esitamiseks konkreetse tähtaja, siis selle tähtaja jooksul;

1.7.7. hankima oma kulul kõik Teenuse osutamiseks vajalikud seadmed, materjalid, tööjõu ja vahendid.

2. Tövõtja personal ja tugiteenused

2.1. Töövõtja peab Lepingu täitma kaasades vastava kvalifikatsiooniga spetsialistidega.

2.2.  Töövõtja poolt alltöövõtjate/allhankijate kaasamine Lepingu täitmisesse eeldab Tellija eelnevat kirjalikku nõusolekut. Tellija kirjaliku nõusoleku saamiseks esitab Töövõtja kirjaliku taotluse. Tellija annab nõusoleku või esitab vastu​väited 5 (viie) tööpäeva jooksul Töövõtja nõuete​kohase taotluse esitamisest arvates. 

2.3. Töövõtja alltöövõtulepingutest ei tulene mingeid lepingulisi suhteid Töövõtja alltöövõtja ja Tellija vahel ning Töövõtja vastutab Tellija ees täielikult oma alltöövõtjate tegevuse/tegevusetuse eest.

2.4. Töövõtja kohustub asendama oma meeskonna liikme või alltöövõtja Tellija nõudmisel, kui vastav isik on Tellija hinnangul ebakompetentne või vastava isiku puhul ilmnevad asjaolud, mis on vastuolus riigihanke hankedokumentides esitatud nõuetega või muul viisil seavad Tellija hinnangul ohtu Tellija eesmärgi saavutamise või Lepingu kohase täitmise.

2.5. Töövõtja kannab kõik kulud, mis on seotud Teenuse osutamisega, Töövõtja personaliga ja allöövõtjate/allhankijatega. 

3. Huvide konflikt

3.1.  Teenuse osutamisel peab Töövõtja lähtuma sellest, et parimal võimalikul viisil oleks tagatud Tellija huvide esindatus ja kaitstus..

3.2. Lepingu allakirjutamisega kinnitab Töövõtja, et puudub tema ja Töövõtja huvide konflikt.

4. Lepinguhind

4.1. Lepinguhind hõlmab endas kõiki Töövõtja tasusid ning kulusid, mida Töövõtjal on õigus Lepingus sätestatud kohustuste nõuetekohasel täitmisel saada.

4.2.  Lepinguhind ei sõltu Töövõtja kulutuste suurenemisest ja/või Töövõtja alltöövõtjate poolt tehtavate kulutuste või neile makstavate tasude suurenemisest Teenuse osutamisel, inflatsioonist või mistahes muudest asjaoludest ning on seega lõplik.

4.3. Lepinguhinda ei muudeta juhul, kui mistahes ettenägematu põhjustel ei saa Töövõtja täita oma Lepingulisi kohustusi, siis seisaku aja eest ei ole Tellijal ka maksekohustust. 

5. Aruandlus ja tasumine

5.1. Teenuse eest tasumise aluseks on Töövõtja esitatav tegevusaruanne (Tegevusaruanne), Tellija aktsepteeritud ning Tellija kehtestatud vormil Töövõtja teostatud Teenuste rahaline akt (Akt) ja arve.
5.2. Tellija kinnitab Töövõtja Tegevusaruande ja Akti hiljemalt üleandmise päevale järgneva kümne (10) tööpäeva jooksul või esitab sama tähtaja jooksul aruande kinnitamise keeldumise koos vastuväidetega ja argumenteeritud põhjendustega Tegevusaruande ja Akti kinnitamisest keeldumise kohta. Töövõtja kõrvaldab/korrigeerib mittevastavused ja puudused Teenuse osutamises/ja ning esitab pärast mittevastavuste ja puuduste kõrvaldamist Tegevusaruande ja Akti Tellijale uuesti kinnitamiseks. Kui Töövõtja ei ole mittevastavusi ja puudusi kõrvaldanud, on Tellijal õigus keelduda Tegevusaruande ja Akti kinnitamisest kuni puuduste kõrvaldamiseni. Kui Tellija ei kinnita Tegevusaruannet ja Akti üksnes mingis osas, näitab ta motiveeritult ära summa, millises osas (summas) ta kinnitab Tegevusaruande ja Akti ja millises osas keeldub kinnitamast. Sellisel juhul koostatakse arve osas, millega Tellija nõustus kui kohaselt teostatuga ning selle eest tasub Tellija Lepinguga ettenähtud korras.

5.3. Tellija kohustub tasuma Töövõtja esitatud arved kümmne (10) kalendripäeva jooksul vastava arve kättesaamisest, eeldusega, et vastav Tegevusaruanne ja Akt on Tellija poolt aktsepteeritud. Tellija poolse pretensiooni esinemise korral lükkub arve tasumise tähtaeg edasi pretensiooni lahendamiseni, millest arvates kohustub Tellija kümmne (10) kalendripäeva jooksul arve tasuma.

6. Lepingu kehtivus 

6.1. Leping jõustub allakirjutamise hetkest ja kehtib kuni Poolte poolt oma Lepingust tulenevate kohustuste nõuetekohase täitmiseni. 

7. Lepingu ennetähtaegne lõpetamine

7.1. Mõlemal Poolel on õigus Leping ühepoolselt etteteatamistähtajata üles öelda kui teine Pool osutub maksejõuetuks või teise Poole suhtes kuulutatakse välja pankrot. Juhul kui Tellija kasutab eelkirjeldatud ülesütelmise võimalust, on Töövõtja kohustatud tasuma leppetrahvi kakskümmend viis (25) % Lepinguhinnast.

7.2. Tellijal on õigus Leping igal ajal ühepoolselt lõpetada (korraline lõpetamine), teatades sellest Töövõtjale kirjalikult ette vähemalt kümme (10) kalendripäeva. Sellisel juhul tasub Tellija Töövõtjale kuni Lepingu lõpetamise jõustumiseni (Lepingu lõppemiseni) osutatud Teenuste eest. Töövõtjal ei ole õigust nõuda tasu etteulatuvalt kogu vastava Makseposti raames ega mistahes muude kulude, hüvitiste või loodetud tulu maksmist, vaid üksnes tasu seni tehtud ja osutatud Teenuste eest, mis on Tellija poolt tasumata Lepingu lõpetamise jõustumise hetkeks.

7.3. Punktis 9.2 sätestatud Lepingu lõpetamise teate (avalduse) saamisest arvates peab Töövõtja viima oma kulutused miinimumini, sealjuures jätkates oma kohustuste nõuetekohast täitmist. Pooled kooskõlastavad Töövõtja töökava eelseisvaks perioodiks kuni Lepingu lõpetamise jõustumiseni.
7.4. Töövõtjal on õigus Leping ühepoolselt Tellija rikkumise tõttu etteteatamistähtajata üles öelda, kui:

7.4.1. Tellija on arve tasumisega põhjendamatult viivituses enam kui kakskümmend viis (25) kalendripäeva ning ei tasu arvet ka nimetatud tähtaja möödumise järgselt Töövõtja poolt antud vähemalt 10-kalendripäevase täiendava tähtaja jooksul;

7.4.2. Tellija rikub Lepingujärgset kohustust ning ei täida kohustust ka Töövõtja poolt täitmiseks antud mõistliku kestusega täiendava tähtaja jooksul.

7.5. Tellijal on õigus Leping ühepoolselt Töövõtja rikkumise tõttu etteteatamistähtajata üles öelda võlaõigusseaduses sätestatud juhtudel ning samuti juhul:

7.5.1. kui ilmneb, et Töövõtja on esitanud pakkumuses valeandmeid;

7.5.2. kui Töövõtja rikub Lepingujärgset kohustust ning ei täida kohustust ka  Tellija poolt täitmiseks antud mõistliku kestusega täiendava tähtaja jooksul.

8.  Poolte vastutus, viivised ja leppetrahvid

8.1. Pooled kannavad täielikku varalist vastutust Lepingu tingimuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest selle kahju ulatuses v.a saamata jäänud tulu hüvitamine kahjustatud Poolele. Pool ei vastuta kohustuse rikkumise eest, kui see oli põhjustatud vääramatust jõust võlaõigusseaduse tähenduses.

8.2. Töövõtja on professionaal ning Tellija heakskiidu või kinnituse andmine mistahes Töövõtja otsusele, ettepanekule, lahendusele või dokumendile ei välista Töövõtja kui vastava  otsuse tegija, ettepaneku/kinnituse esitaja, dokumendi väljatöötaja vastutust ega vabasta Töövõtja vastutusest oma kohustuste rikkumise ja selle tagajärgede eest.

8.3. Tellija poolt arve tasumisega viivitamisel on Töövõtjal õigus nõuda viivist null koma üks (0,1%) protsenti tähtajaks tasumata summalt iga viivitatud kalendripäeva eest, kuid viivisena kokku mitte rohkem kui kakskümmend (20) protsenti vastavast õigeaegselt tasumata arvest.

8.4. Tellijal on õigus nõuda Töövõtjalt leppetrahvi summas ükssada viiskümmend (150) eurot iga Töövõtja kohustuse rikkumise juhtumi eest. Leppetrahvi nõudmine ei välista Tellija õigust täiendavalt nõuda rikkumisega tekitatud kahju hüvitamist. 
8.5. Teenuse valmimise tähtaja ületamisel Töövõtja tegevusest/tegevusetusest tulenevatel asjaoludel on Tellijal õigus Töövõtjalt lisaks tekitatud kahju hüvitamisele nõuda iga nimetatud tähtaega ületanud kalendripäeva eest leppetrahvi null koma kakskümmend viis protsenti (0,25 %) Lepingusummast. 
8.6. Tellijal on õigus leppetrahv kinni pidada Töövõtjale tasumata arvetest.
9.  Autoriõigus

9.1. Kõik Töövõtja poolt Lepingu täitmise käigus saadud, koostatud või ettevalmistatud dokumendid ja andmed nagu kaardid, arvutused, andmebaasid, tarkvara ja abiaruanded või –materjalid jt on Tellija omand. Lepingu lõpetamisel/lõppemisel annab Töövõtja kõik sellised dokumendid ja andmed Tellijale üle. 

9.2. Töövõtja poolt Teenuse osutamise käigus tekkinud autoriõigused lähevad Tellijale üle ilma Poolte täiendava kokkuleppeta nende tekkimist arvates ulatuses, mida võimaldavad kehtivad õigusnormid ning Tellija võib neid õiguseid kasutada, avaldada, loovutada või üle kanda ilma Töövõtja nõusolekuta. Töövõtja annab Töövõtjale käesolevaga ainulitsentsi selliste teoste osas isiklike õiguste kasutamiseks käesoleva Lepinguga ettenähtud eesmärgil kogu autoriõiguse kehtivuse tähtajaks. Tasu käesoleva litsentsi eest loetakse makstuks koos Lepinguhinna tasumisega.
10.  Muud tingimused

10.1. Lepingu, selle dokumentide ja tulevaste lisade sisu on konfidentsiaalne ja Pool ei avalda seda kolmandatele isikutele ilma teise Poole nõusolekuta, v.a juhul, kui vastava info avaldamine on nõutav tulenevalt õigusaktidest. Töövõtja kohustub saladuses hoidma ja ilma Tellija eelneva nõusolekuta mitte avaldama mistahes andmeid ja informatsiooni, mis ta on saanud Tellijalt Teenuse osutamise käigus, v.a Töövõtja alltöövõtjatele Lepingujärgsete tööde/teenuste täitmiseks vajalike andmete avaldamine.

10.2. Poolel lasuv konfidentsiaalsuskohustus laieneb ka Poole töötajatele, alltöövõtjatele ning lepingupartneritele ning Pool peab tagama konfidentsiaalsuskohustuse järgimise ka nimetatud isikute poolt.

10.3. Lepingule kohaldatakse Eesti materiaal- ja protsessiõigust.

10.4. Lahkhelid Tellija ja Töövõtja vahel lahendatakse läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Eesti Vabariigi õigusaktidega ettenähtud korras Viru Maakohtus. Kui õigusaktides on sätestatud kohustuslik kohtualluvus, mida ei saa poolte kokkuleppega muuta, lahendatakse vaidlused õigusaktidega sätestatud kohtualluvuse kohaselt.
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